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PREL. P. M. JURAS

LAIKAS
Pradėdami naujuosius 1959 me­

tus, manau bus išganinga pagalvoti 
apie laiką.

Laiką esame pratę žymėti vie- 
netomis: metais, mėnesiais, savai­
tėmis, dienomis, valandomis, minu­
tėmis, sekundėmis.

Metais vadiname laiko tarpą, 
per kurį žemė apsisuka apie saulę. 
Keturi metų laikai, būtent: pavasa­
ris, vasara, ruduo ir žiema primena 
žmogui jaunatvę, brandos laikotar­
pį, senatvę ir užmigimą, kurį vadi­
name mirtimi.

Bėgyje metų mėnulis aplekia 
apie mūsų žemę dvyliką kartų. Jis 
primena mums šio žemiškojo gyve­
nimo nepastovumą.

Žemė, ant kurios gyvename, nuo­
latos sukasi apie saulę. Be saulės 
bematant visa gyvybė ant žemės iš­
nyktų. Kaip saulė duoda žemei gy­
vybę ir šviesą, taip žmogui Teisy­
bės Saulė — Dievas yra viskas. 
Kristus yra pasakęs: “Aš Kelias, 
Tiesa ir Gyvenimas” (Jono 14, 6). 
“Aš pasaulio šviesa. Kas mane 
seka, nevaikščioja tamsybėje; jis 
turės gyvenimo šviesos” (Jono 8, 
12).

Metai skirstomi į gerus ir blo­
gus, pelningus ir nuostolingus. Kas 
nekrauna sau turtų dangaus kara­
lystei, kurių nei rūdys nei kandys 

negadina, nei vagys neišplėšia ir 
nepavagia, tas negali didžiuotis bei 
girtis savo lobiu. “Ko tu nekrovei 
savo jaunystėje, kaip rasi savo se­
natvėje?” (Ekli 25,5).

-Trumpas laiko švystelėjimas le­
mia mūsų amžinybę, nes ji pri­
klausys nuo to, kaip sunaudojame 
laiką.

Anglai sako, kad laikas yra taip 
brangus, kaip pinigas. Iš tikrųjų 
mums laikas yra tiek vertas, kiek 
geras yra veiksmas tuomi laiku 
padarytas.

Krikščioniui laikas yra sielos iš­
ganymas, sukrovimas amžinųjų gė­
rybių. Tūlas Romos imperatorius, 
veltui praleidęs dieną, tardavo: 
“Pražudžiau dieną”. Ne vienas 
Amerikoje kalbėdamas išsireiškia: 
“Aš noriu užmušti laiką”, arba “aš 
užmušiau laiką”... Mes laiko nei už­
mušime, nei pražudysime, tik nepro­
tingas laiko sunaudojimas arba, 
tikriau tariant, nepanaudojimas jo 
tiksliai gali mus pražudyti amžinai.

Savo elgesiu bei darbais kiek­
vieną dieną užpildome gyvenimo 
knygos puslapį. Gale metų lyg už­
vožiame vieną prirašytą knygą ir 
su Naujais Metais pradedame ra­
šyti kitą.

Dabartis mums skirta geriems 
darbams. Jais perkame amžinąją 
laimę. Kiekviena valandėle galime
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PREL. P. M. JURAS
CENTRO DVASIOS VADAS

ją padidinti. Todėl laikas yra ne­
apsakomai brangi Dievo dovana.

Visi pripažįsta ir sutinka, kad 
laikas yra brangus, galingas ir ne­
sulaikomas.

Kas yra laikas? Šv. Augustinas 
sako: “kada niekas neklausia, ži­
nau, bet kada klausiančiam noriu 

atsakyti, nebežinau”. Šis šventasis 
laiką pavadino “semina aeternita- 
tis” — amžinybės sėklos.

Laikas yra perėjimas į amžiny­
bę. Laikas pasibaigs su pasaulio 
pabaiga. Šv. Petras, kalbėdamas 
apie Viešpaties atėjimą pasaulio 
pabaigoje ,rašo: “Viešpaties diena 
ateis, kaip vagis; tuomet dangus su 
dideliu smarkumu praeis, elemen­
tai nuo karščio sutirps, o žemė ir 
ant jos esantieji dalykai bus sude­
ginti. Kadangi tat visa turi pra­
gaišti, kaipgi labai jums reikia rū­
pintis šventu pasielgimu ir pamal­
dumu, laukiant ir besiskubinant į 
atėjimą Viešpaties dienos, dėl ku­
rios dangus sudegintas pragaiš ir 
elementai ugnies karštyje sutirps. 
Bet mes laukiame pagal jo pažadą 
naujo dangaus ir naujos žemės, ku­
riose gyvena teisybė” (2 Petro 3, 
10-13).

Baigdamas šį rašinėlį, maldauju 
skaitytojų saugotis paklydimų, su­
naudoti mums Dievo duotą laiką 
protingai ir podraug linkiu susi­
krauti didelius turtus dangaus ka­
ralystei.

TARP ROŽIŲ IR LELIJŲ

Toli, už augštų kalnų 
Saulutė slenka iš debesų. 
Ten, tarp rožių ir lelijų, 
Sau aš plaukus dabinu.

Ten ir žibuoklės žydi, 
Ir našlaitės kartu šypsosi;
Jos jaučia, kad ten smagiau — 
Ten, tarp rožių ir lelijų.

Padabinus savo plaukus, 
Tada nupinsiu vainikėlį 
Ne iš rožių ir lelijų, 
Bet iš žibuoklių bei našlaičių.

Irena Montvilaitė
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KUNEGUNDA KEBLINSKIENĖ

VA KARO J IMAS
(3-čio veiksmo tęsinys)

Daukšienė: O ne, per pusę metų daug kas gali įvykti ir pasikeisti. Mes 
pakeitėm savo rūbus, pakeitėm žargonišką kalbą. Tik paklausyk, 
kaip Flora gražiai kalba lietuviškai ir išmokusi gražių dainų.

Viskantienė: Kaž ką ir dabar girdėjau dainavota.
(Įeina mokytoja, Puidienė, Mitkienė, Girūnienė).

Mokytoja: (Nustebusi) Garbė Jėzui Kristui.
Visos: Per amžius.
Puidienė: Matai mes norėjome p. Daukšienei padaryti staigmeną, o dabar 

ji mus nustebino.
Mitkienė: Ir panelė Flora, tokia puiki lietuvaitė atrodo tautiniame dra­

bužyje.
Girūnienė: Nu, sveikos, sveikos mylimos Agutės giminaitės! Kaip visur 

puiku! Koki gražūs baldai, veidrodžiai! Kaip Lietuvoj pas Zyplių 
grafą, kaip man pasakodavo a. t a. mamytė.

Daukšienė: Tai iš kurio krašto bebūsi? Iš Zanavykijos, vakarų aukštaitė, 
ar žemaitė?

Girūnienė: Iš Zanavykijos. Nuo Zyplių. Kai dvarus išparceliavo Nepriklau­
somoj Lietuvoj, tai Zyplių dvaro laukus apgyventus savanoriais 
pavadino Giedraičiais.

Daukšienė: O, Dieve, tai mano pusseserė man rašė prieš karą iš Giedru­
čių. Jos vyras buvo savanoris ir ten gavęs žemės įsikūrė gražų 
ūkelį. Net ir „pikčių” man atsiuntė.

Girūnienė: O kaip jo pavardė?
Daukšienė: Nugi, Mantautas.
Girūnienė: Mantautas!... Tai mano brolis vedė jų Aldoną.
Daukšienė: O, Viešpatie! Tai mudvi giminių giminės. (Bučiuoja ir sodina). 

Prašau sėstis, visas prašau sėstis, mano mielosios viešnios. Flo­
ra, prašau jau tu rūpinkis pavaišinti viešnias.

Janušienė: Garbė Jėzui Kristui! Atleiskit, p. Daukšienė. Aš kiek pavėla­
vau. Sutikau pakelyj kažkokį lyg elgetą, lyg kokį galą — ot taip 
panašus į Staliną. Jis klausia manęs. — Kur čia šiandieną yra 
tas išvietintųjų susirinkimas? Aš irgi išvietintas, norėčiau drau­
ge. — Aš lyg pabijojau. Jis toks keistas! Ir pasišalinau. Tik pa­
sakiau, kad aš einu į šiuos namus.

Viskantienė: Tikrai, mane net drebulys nukrėtė. Lyg Stalino vėlė pasivai­
deno. Juk dabar jis irgi išvietintas. Kai mirė, tai jo draugai ko­
munistai jį apšaukė išdaviku. Kokia begėdystė vykdoma toje bol- 
ševikijoje!

Flora: Nu, p. Janušiene, prašau sėstis. Išgersim gal kavutės ar ko šalto? 
Visos: Ko nors šalto. Kavutė nakčiai perstipri.

(Įeina Galdikienė, visos nudžiunga).
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Viskantienė: Onute, tai buvusi Lietuvos Katalikių moterų pirmininkė p. 
Galdikienė.

Daukšienė: Malonu, malonu susipažinti.
Flora: Gerbiama ponia, prašom prie stalo. Gal išgersite ką, ar užkąsite? 
Galdikienė: Bet, turbūt, mes visos po vakarienės, tai labai ačiū. Gal tik 

girutės, jeigu turite. O dabar verčiau pasirodykim p. Daukšienei 
kokius rankdarbius per vakarojimus dirbam.
(Visos ima iš savo krepšelių rankdarbius ir rodosi viena kitai, o 
Daukšienė gėrisi ir atneša savo parodyti).

Daukšienė: Ir aš, dar iš Lietuvos šitie, tai mano motinėlės austi — ji ma­
ne išleisdama raudojo apsikabinusi ir atminimui įdavė šią bran­
gią dovaną. Ir štai ant stalo užtiesta. Jau čia mano pačios pa­
darytas darbas.

Flora: O mano darbą ponioms jau nė neparodai.
Daukšienė: Tai atsinešk pati parodyk.

(Atneša gražiai tulpėmis išsiuvinėtą staltiesę ir sako):
Flora: Tai mano Vytauto įkvėpimas!

(Visos stebisi ir žiūri, sėdasi kur kuriai patinka ir pradeda 
dirbti).

Viskantienė: Onute, tikrai mes čia atėjom ne vaišėms, o pavakarot, jus 
atlankyt, pasidainuot, pasakas pasekt, mįsles myt — mūs se­
novę prisimint. Aš pirmoji pasisiūlau. Paseksiu pasaką apie 
Lietuvos Karalių, tai bus iš Lietuvos Šaulių Sąjungos kūrėjo 
Vlado Putvio raštų (Seka pasaką.) Visos susimąsto.

Flora: Tikrai ta visa Lietuva tai kai pasaka. O kaip aš norėčiau ten kada 
nors nuvykti. Kai mažiukė buvau mane Tėveliai buvo nusivežę 
į Lietuvą. Prisimenu jūrą Baltijos, Birutės kalną. Tiškevičiaus 
gražius rūmus Palangoje, Palangos tiltą ant kurio vakare jau­
nimas, tur būt studentai ateitininkai, nes buvo rausvomis kepu­
raitėms, labai gražiai dainavo.

Galdikienė: Panele, Flora, ir tu buvai Lietuvoj! Tai ačiū p. Daukšienei už 
tokį tautinį susipratimą.

Mokytoja: Tikėkim, mūs skaisčios viltys neliks svajone. Mes kada nors 
ant Palangos tilto ir jos pušynuose užtrauksim laisvą laisvės dai­
ną. Ir Baltijos pajūryj rinksime tą patį gintarą mūsų Lietuvos 
auksą, kuriuo ir čia mes puošiam savo kaklus.

(Ji uždainuoja, visos pritaria: Daug, daug dainelių...) 
Flora: Tai vis dainos, kurias išmokino mane Vytautas.
Visos: Nu, nu, Vytautas! Gal jau tas išsvajotas partizanas?
Flora: Ne partizanas, bet partizano Kęstučio draugas. Mano Vytautas 

kompozitorius šį pavasarį baigia Bostono konservatoriją. Jis 
sukūrė tą stebuklingąją „Tėvynės meilės simfoniją”.
(Ir pradeda — Aš verkiau parimus. — Visos pritaria).

Flora: Kokios liūdnos tos partizanų dainos! O man šiandien vievjęn. 
linksma.

Viskantienė: Tai papasakok ką nors apie savo Vytautą.
Flora: Mano širdis šiandien tiek džiaugsmo pilna, kad aš nė pasakoti ne­

galiu. Tegul mamytė.
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Daukšienė: Dar suspėsiu. Verčiau padainuokim ką nors — “Jau ruduo 
atėjo”... (Ji pradeda, visos pritaria). Tikrai jau ruduo atėjo man 

kaip paukšteliai taisosi išskristi ir sukti savo atskirus lizdus!
Janušienė: P. Daukšiene, kodėl tokios liūdnos dainos ir mintys, kai duk­

tė šiandien iš džiaugsmo net kalbėti apie laimę negali? Žiūrėkit, 
kokia ji gyva, linksma!

Daukšienė: Ji laiminga žiūri į ateitį, o man tik praeitim belieka džiaug­
tis. Vistik liūdna, kai pagalvoji, kad neteksi vienintelio vaiko, 
taip kaip tam eilėraštyj kur sukūrė motina išleidusi visus vai­
kus ir beraudodama prie vaikų likusių knygų, rankraščių, fo­
tografijų.

(Skaito eilėraštį — Vienatvė).
Mokytoja: Nėr ko čia liūdėti. Taip buvo, taip yra ir taip bus. Kaip ra­

dom, taip ir paliksim, kaip žmonės sako. Užtraukim ką nors 
linksmiau. (Ji uždainuoja “Augo sode klevelis”. Jai pritaria 
visos. Įeina Jonaitienė ir Baukienė).

Abi: Labas vakarėlis, p. Daukšiene ir dukrele. Labas vakarėlis, visos 
sesutės tremtinės. Kaip miela jus čia pamatyt, kad ir nebuvom 
p. Daukšienės kviestos, bet Ągutė davė žodį ir užsukom pava- 
karot.

Daukšienė: Prašom, prašom prie stalo. Gal giros,, gal pyragaičių?
Abi: Labai ačiū, — tik ką po vakarienės.
Mokytoja: Tai už bausmę, kad pavėlavo pasakys gražų dialogą. Aš vie­

ną kartą jas girdėjau pas Girūnienę vakarojime.
Visos; Būtinai! Už pavėlavimą.
Abi: Atleiskit, mes turim išeiti persirengti. Ir viena įeisim per tas du­

ris, kita per anas.
Daukšienė: Kol jos ateis padainuokim “Grįšk, dukrele, atgalios”.

(Visos dainuoja. Įeina persirengusios Amerikos lietuvė ir Lie­
tuvos kolchozininkė. Po dialogo kolchozininkė tik nusimeta ska­
rą ir sulopytą chalatą ir lieka su gražia suknele.)

(Bus daugiau)

Šiuose Naujuose Metuose KIEKVIENA

Sąjungietė turėtų padaryti sekančią rezoliuciją:
AŠ PASIŽADU reguliariai lankyti kuopos susirinkimus ir ak­

tyviai juose veikti; visur ir visados kelti Moterų Sąjungos vardą; 
platinti Moterų Dirvą; įrašyti nors VIENĄ naują narę į pomirtinės 
arba pašalpos skyrių; prisidėti prie Sąjungos didžiulio projekto — 
Stipendijos Fondo ir jį remti.
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MŪSŲ ORGANIZACIJA

Naujus Metus sutinkant
Štai ir vėl atverčiame naują mūsų organizacijos gyvenimo knygos 

lapą ir žengiame į naujus 1959 metus. Mielos Sąjungietės, nuoširdžiai 
linkiu, kad šis naujas lapas būtų užpildytas Jūsų darbais ir pasišven­
tusią veikla mūsų organizacijai. Tai bus 45-tas organizacijos istorijos 
lapas.

Žvelgdamos į juos mes rasime daug įdėto darbo, daug pasiaukojimo, 
daug meilės katalikybei ir savai tautai. Ten mes rasime vardus tų, ku­
rios šiandien, nore ir nebesiranda mūsų tarpe, tačiau yra švyturiai, bei 
kelrodžiai mūsų veiklai. Labai dažnai, gal, tebegyvename jų veikla, ja 
gėrimės ,didžiuojamės ir džiaugiamės, tačiau dabartinė mūsų organiza­
cijos veikla priklauso tik nuo mūsų pačių, kiek mes įdedame darbo, ryžto 
bei pasiaukojimo.

Naujų Metų proga pažvelgime, ar mes, šalia kasdieninių bei asme­
ninių rūpesčių, dar nors mažą dalelę laiko paskiriame savo organiza­
cijos labui, ar, besirūpindamos savo asmenine gerove, nepamirštame kar­
tais tų pareigų, kurias mums uždeda organizacijos obalsis Dievui ir Tė­
vynei.

Mano gilus troškimas, kad gimęs Kūdikėlis suteiktų tų malonių, ku­
rios išstumtų iš mūsų širdžių savimeiliškas mintis ir, kad ši malonė nie­
kad mūsų neapleistų.

Taip pat šia Naujų Metų proga, savo ir visų Centro valdybos narių 
vardu sveikinu kiekvieną sąjungietę bei jų šeimos narius ir linkiu 'ge­
riausios sėkmės jų visuose darbuose ir siekimuose.

Marija Kacevičienė
Centro Pirmininkė

Naujų Narių Vajaus Dovanos
Su šio mėnesio pradžia įžengiame į vajaus vidurį. Ugdykime ir 

stiprinkime Sąjungą naujomis narėmis. Prie to, galima ir laimėti se­
kančias dovanas: Į APDRAUDOS SKYRIŲ: —

1-ma dovana — $20.00; 2-ra dovana — $15.00; 3-čia dovana — 
$10.00; 4-ta dovana — $5.00.

Laimėjdmo bilietai bus išduoti narei už kiekvieną naują narę, 
kuri prisirašys į bent kurį Apdraudos skyrių. Į APŠVIETOS SKYRIŲ 
— narė, kuri pirrašys nemažiau kaip 10 narių gaus $5.00 (50c. už 
kiekvieną). PIRMYN, VISOS!!
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Iš Centro Raštines

SVARBUS PRANEŠIMAS KUOPŲ 
RAŠTININKĖMS

Pertikrinimas narių stovio: Yra 
senas seimo nutarimas, kad kiekvie­
na kuopa bent sykį į metus prisiųs­
tų Centro Raštininkei savo kuopos 
narių mokesčių stovį pertikrinimui. 
Per praeitus metus tik keturios 
kuopos tą padarė. Prašyčiau, kad 
šiais metais kiekvienos kuopos raš­
tininkė tą padarytų .

Nesugrąžintos kvitos ir čekiai: 
Dar nesugrąžinta į raštinę nemažai 
kvitų ir Iždininkei neiškeistų čekių. 
Kvitos turi būti kuogreičiausiai 
Centro Raštininkei prisiųstos kuo­
met čekis yra priimtas. Ant kvitų 
turi pasirašyti ta ypata, kurios var­
du išrašytas čekis.

Narių mokesčiai: Siųsdamos į 
Centrą mokesčius prašau, kad čekis 
arba “money order” būtų išrašytas 
sekančiai — A.L.R.C. WOMEN’S 
ALLIANCE. Prašyčiau, kad NE- 
SIŲSTUMĖT PINIGUS (CASH). 
Kartais per paštą gali prapulti. 
Kuopos raštininkė bei Centras už 
tai nenorėtų atsakyti.

Pomirtinės paveldėtoja: — arba 
narės vardo permaina: Jei narė per­
maino savo vardą, arba pomirtinės 
paveldėjo vardą, ji privalo išpildyti 
tam tikrą blanką, ir ant blankos 
pasirašyti savo vardą, pavardę ir 
ypatingai paveldėtojo vardą ir ant­
rašą. Blanką prisiųsti į Centrą sy­
kiu su senu paliudymu ir 50 centų.

Mirties reikale: Kada narė nu­
miršta, tai turi būti sekančios blan­
kos prisiųstos Centro Raštininkei: 
Narės apdraudos paliudymas, Mir­

ties paliudymas iš Health Departa­
mento, Sąjungos pomirtinės blanka, 
kurią išpildo kuopos valdyba. Jei­
gu mirusi narė buvo sirgusi ir į 
Centrą buvo pasiųsta pirma pašal­
pos blanka, tai žalia blanka taipgi 
turi būti pilnai išpildyta pirm siun­
čiant į Raštinę. Ant vienos pusės 
gydytojas pasirašo, o antrą pusę 
Kuopos Valdyba išpildo.

Naujos narės bei narių antrašo 
permaina: Prisirašius naujai narei, 
arba narei permainius savo antrašą, 
pasiųskite į Centro Raštinę bei Re­
daktorei, vardą ir antrašą dėl Mo­
terų Dirvos siuntimo sąrašo.

Kuopos suspendavimas: Kuopa 
gali būti suspenduota už:

1. Neprisiuntimo narių mokesčių. 
Kuopos raštininkė turi be atidėlio­
jimo pasiųsti Centro Raštininkei 
mokesčius ne vėliau kaip 30-tą die­
ną kiekvieno mėnesio.

2. Atsisakymo laikytis įstatų, 
kuriais draugija buvo inkorporuota, 
seimo pertvarkymų, ar centro val­
dybos nutarimų.

Massachusetts Raštininkėms: Po 
išrinkimo naujos valdybos, prisiųs- 
kite į Centro Raštinę, vardą pavar­
dę, adresą ir kokią vietą narė už­
ima valdyboj, ir tas paliudymas tu­
ri būti NOTARY PUBLIC užtvir­
tintas. Tokį paliudymą reikalauja 
Massachusetts Apdraudos Depar­
tamentas.

# * *

NAUJŲ NARIŲ VAJUS
Pasirodo, kad naujų narių vajus la­

bai nesėkmingas. Iki šio rašymo įsto­
jo 14 naujos Apšvietos narės. Mūsų 
pačių savigarba turėtų mus versti 
įrašyti kuo daugiausiai Apdraudos 
narių, kurios užimtų vietas, kurias
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apleidžia mirusios narės. Tik taip 
Sąjunga augtų, gyvuotų... tvirtai, 
sėkmingai! Nors įstojo 14 naujų 
Apšvietos narių, bet virš 50 jau ne­
beatnaujina savo narystę. Taigi, te­

gul mūsų obalsis būna: “VISOS 
PRIE DARBO”, ir pasiryžkime stip­
rinti savo Sąjungos narių eiles.

Viktorija Leone, 
Centro Raštininkė

CENTRO VALDYBOS POSĖDIS
A.L.R.K. Moterų Sąjungos Centro 

Valdybos susirinkimas įvyko spalio 
4 d. 1958 m., Centro Raštinėje, 7155 
S. Hermitage Ave., Chicago, Ill. Su­
sirinkimą atidarė su malda Albina 
Poška, 1-moji Vice-Pirm., antrą 
valandą po pietų.

Dalyvės: 1-moji Vice-Pirm. Albi­
na Poška, Rašt. Viktorija Leone, Ižd. 
Donna Kamm, Iždo Globėja N. Ša- 
tunas ir III. Valstijos Direktorė Ma­
rijona Paukštienė. 5:30 v. v. atsi­
lankė iždo globėja M. Druktenis.

A. Poška perskaitė laišką pri­
siųstą jai nuo Centro pirm. Mari­
jos Kasevičienės, kuris įgaliavo ją 
kaipo 1-mąją Vice-Pirm., pirminin­
kauti šiame posėdyje. Laiškas pri­
imtas kaip skaitytas, p. Poška pri­
davė kiekvienai posėdžio dalyvei sa­
vo sudarytą dienotvarkę, kuri bu­
vo priimta.

Skaityti iš liepos 12 d. ir rugp. 
9 d. posėdžių protokolai. Liepos 12 
d. protokolas priimtas su sekančiom 
pataisom:

Nr. 1 geltona blanka — žodis ant- 
spauda” (seal) turi skaityt “ant- 
galves”. (Antspauda yra vartoja­
ma tik ant liudijimų ir dokumentų).

P. Vaičiūnienės išlaidų byla — 
Josios bylos suma buvo $16.17 
užmokėta už —

Telephone Calls — Last half
of December .......... $2.05

January .............. 1.15
February ............ 1.90 

$5.10

Postage.................................. 3.00
Stationary and Carbon Paper 4.67
Envelopes.............................. 1.85
Registered Mail to Mrs. Kase 1.40
Dues to Mrs. Leone (stamps) .15

$11.07
Rugp. 9 d. protokolas buvo priim­

tas kaip skaitytas.

RAPORTAI — PIRM. RAPORTAS
Po Centro Valdybos posėdžio lie­

pos 12 d., 1958 m., grįžusi radau 
naujų dalykų, kurie būt buvę svar­
bu svarstyti visom C. V. narėm 
kartu. Vienas iš tų reikalų, tai bu­
vo laiškas nuo Dr. A. Damušio pir­
mininko Amerikos Lietuvių Romos 
Katalikų Federacijos Jaunimo Sto­
vyklos, būtent kvietimas Moterų Są­
jungai, prašant paskirti atstovą į 
tos stovyklos Direktorių Tarybą, į 
kurią kiti 7 katalikų atstovai kvie­
čiami. Parašiau raštininkei, kad at­
siklaustų kitų C. V. narių pritari­
mo ir paskyrimo. Gavusi neigiamą 
atsakymą, tikrai nusivyliau — jei­
gu mes nenorime remti jaunimą tai 
kas belieka?

Seimo reikalu. Liepos 12 d. man 
buvo pavesta susisiekti su kai ku­
riom kuopom rytuose. Parašiau 
17-tai kp. Hartford, Conn, 33-čiai 
kp. New Haven ir 43-čiai kp. Wa­
terbury, Conn. 17-ta Hartford, 
Conn., 33-čia New Haven, Conn, ir 
43-čia Waterbury, Conn, davė at­
sakymą. Taip-gi parašiau Vice-pirm.
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p. Watkins, prašant jos pagelbėti 
šiuo reikalu.

Vajaus reikalu: Parašiau ragi­
nimo straipsnį j Moterų Dirvą, ir 
labai gerai žinau neužteko to pra­
eityje jdant gavus naujų narių, esu 
užtikrinta neužteks to nei dabar. 
Šis dalykas yra labai aktualus, tad 
visokios mintys kyla, ką galutinai 
tuo reikalu padaryti, kad sulauk- 
tumėm vaisių. Viena, tai turėtumėm 
daugiau reklamuoti, išeiti daugiau 
į viešumą. Prašyčiau Centro Valdy­
bos narių tą reikalą plačiai apsvars­
tyti. Gal čia būtų tvarkoje pagalvo­
ti apie Direktorės p. Paukštienės 
pasiųlymą — rengti Moterų Kon­
ferenciją.

Rašybos konkursas, siūlau deta­
liai apsvarstyti ir pavesti konkur­
so Komisijai, kad pradėtų šį dar­
bą vykdyti.

Rugs. 25 d. šių metų, pasiunčiau 
sveikinimą Kunigų Vienybės sei­
mui.

Tad tiek iš mano raporto. Gaila, 
kad negaliu kartu su Jumis daly­
vauti, bet esu užtikrinta, kad Vice- 
pirm. p. Poškienė sumaniai su Jū­
sų visų pagalba atliks savo parei­
gą. Dieve padėk.

Su pagarba,
Marija Kasevičienė,

A.L.R.K. Moterų Sąjungos
Centro Pirmininkė

Raportas priimtas.
I-mosios VICE- PIRM. RAPOR­

TAS — A. Poška’s žodžiu duotas 
raportas priimtas. Sykiu su Centro 
Raštininkė buvo nuvažiavusi į III. 
Apdraudos Departamento Chicagos 
rūmus ant susirinkimo, kuris buvo 
Apdraudos Departamento sušauk­
tas pasikalbėjimui apie naujus rei­

kalavimus. Dalyvaudama Katalikų 
Susivienijimo Centro Valdybos po­
sėdyje, Wilkes-Barre, Pa., 15 d., pa­
sveikinau Centro Valdybos narius 
Moterų Sąjungos organizacijos var­
du. Raportas priimtas.

II-sios Vice Pirm. p. M. Watkins’ 
raporto nebuvo.

RAŠTININKĖS RAPORTAS — 
V. Leone pranešė, kad nors buvo 
pranešta kovo 8 d. susirinkime, kad 
Dr. S. Biežiui bus užmokėta 15c už 
kiekvieną peržiūrėjimą ir pasirašy­
mą ant Ligonių ir Mirties Liudiji­
mo blankų tas buvo klaidingai įpro- 
tokoluota. Perskaitė laišką, kuria­
me pažymėta Dr. Biežio užmokestis 
bus 25c už kiekvieną blanką ir kad 
būtų užmokėta už pašto ženklelius.

Toliau raštininkė pranešė, kad ji 
yra pasiuntus laiškus į Spulkas, ku­
riose yra padėti Sąjungos pinigai, 
išaiškindama apie Sąjungos Naujų 
Narių Vajų, Stipendijos Fondą ir 
Rašymo Konkursą, prašydama Spul- 
kų prisidėti prie šių planų. Buvo 
prisiųsta sekančios aukos:

Continental Savings and Loan — 
$10.00 ($5.00 Stipendijos Fondui ir 
$5.00 Rašymo Konkursui),

District Savings and Loan — 
$50.00 Stipendijos Fondui,

Prospect Federal — $25.00 Nau­
jų Narių Vajui,

American Savings and Loan — 
$10.00 Stipendijos Fondui.

C. V. patarė dar rašyti tom 
Spulkom, kurios dar nepridavė au­
kų ir pasiųsti dėkingumo laiškus 
toms kurios taip gražiai kooperuo­
ja su mumis. D. Kamm prižadėjo 
parašyti viešą padėką į “Draugą”. 
Raportas priimtas.

n
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IŽDININKĖS D. KAMM’S 
RAPORTAS —

Gerbiamosios Centro Valdybos 
Narės:

Šiuomi priduodu Centro Iždinin­
kės apyskaitą iki šiai dienai, spa­
lių 4 d. Ši apyskaita apima mūsų 
finansinį stovį baigiant rugs. 31, 
1958 m.

Mūsų investuoti pinigai ant nuo­
šimčių:
U. S. Government Bonds $65,000.00 
Building and Loan (Spk.) 104,000.00

Viso $169,000.00
Checking Account sąskaita:

Bank Balance rugsėjo 30,
1958 .......................... $3,908.07

Narių mokesčiai prisiųsti
po rugs. 30 .............. 69.95

Viso $3,978.02
Nuo šios sumos atimki­

me dar neiškeistus če­
kius iki rugs. 30 .... 1,110.27

Lieka 2,867.75

Mūsų Moterų Sąjungos turtas spa­
lio 4, 1958 .................. $171,867.75

Taipgi noriu pranešti, kad mūsų 
visi nuošimčiai yra iškolektuoti ir 
padėti ant nuošimčių, ir visos bilos 
yra išmokėtos už kurias esu gavu­
si kvitas dėl išmokėjimų nuo Centro 
Pirmininkės. Mūsų organizacijos 
stovis yra puikus ir reikalai visų 
Centro Valdybos narių visuomet yra 
svarstomi rimtai.

Su pagarba,
Donna Kamm

Prierašas: Nuorašą šio raporto 
pasiunčiu visoms Valdybos narėms, 
kurios negalėjo dalyvauti šiame po­
sėdyje.

Iždininkės raportas priimtas.

Rašt. V. Leone daro pastabą, kad 
Iždininkės ir Raštininkės Įėjimų ir 
Išmokėjimų sąskaita sutinka, bet jo­
sios knygose rugsėjo 30, 1958 m. 
balansas yra $172,383.29. Centro 
Valdyba patarė, kad Rašt. dar kar­
tą pertikrintų josios sąskaitą, ypa­
tingai Fondų balansus ir prisiųstų 
raportą kiekvienai Centro Valdybos 
narei.

ILLINOIS DIREKTORĖS RA­
PORTAS — M. Paukštienė pranešė, 
kad Sophie Barčus, Lietuviškos ra­
dio programos vedėja duoda mums 
progą garsinti Naujų Narių Vajų 
per josios radio programą. C. V. 
įgaliavo Rašt. V. Leone važiuoti sy­
kiu su p. Paukštiene į radio stotį, 
garsinti Sąjungos Naujų Narių Va- 
JU-

Toliau M. Paukštienė siūlo reng­
ti Moterų Konferenciją laike vajaus. 
Pranešė, kad ji teiravosi keliose 
vietose ir buvo sustojusi pas Sale­
ziečius, Cedar Lake, Ind. Centro 
Valdyba pavedė M. Paukštienei su­
rengti Moterų Sąjungos Naujų Na­
rių Vajaus Moterų Konferenciją su 
Centro Valdybos pritarimu. Nutar­
ta minėtą konferenciją surengti po 
švenčių, pavasarį.

Centro Valdyba prašo, kad visos 
Chicagos kuopos prisidėtų prie šio 
naujų narių verbavimo žygio ir pra­
šė, kad visos Valstijų Direktorės 
panašai ruoštų konferencijas per šį 
vajų.

Julė Tamanauskienė, Pennsylva­
nia Direktorė, prisiuntė laišką lin­
kėdama kuogeriausių pasisekimų 
laike Naujų Narių Vajaus.

REDAKTORĖS RAPORTAS — 
Dale Murray’s prisiųstas raportas 
perskaitytas ir priimtas. Redaktorė 
nusipirko naują rašomąją mašinėlę
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$85.00 ir susidėjimo dėžę $39.10. 
Pranešė liečiant priėmimą garsini­
mų Dirvoje. Moterų Dirvos Siunti­
mo Sąrašas baigtas ir prisiųstas 
pirm. M. Kasevičienei ir Raštinin­
kei V. Leonei. Pasiuntė sveikinimus 
“Tautinei Stovyklai” ir tris kopijas 
Moterų Dirvos egz., kurie buvo pa­
rodai Pasaulio Lietuvų Bendruome­
nės seime. Siūlo, kad iš eilės Cent­
ro Valdybos narės, vajaus metu 
stengtųsi parašyti straipsnį kiek­
vieno mėnesio numeryje, liečiant 
Naujų Narių Vajų.

Išklausius redak. D. Murray’s ra­
portą, D. Kamm išnešė, N. Šatunas 
parėmė, kad garsinimų klausimas 
būtų atmestas, nes mes nepajėgsi­
me tokį reikalą įvykdyti, ir tai už­
imtų per daug vietos Moterų Dir­
voje. Priimta.

A. Poška duoda išnešimą, D. 
Kamm parėmė, kad mes naudotu- 
mės Švenčių sveikinimų proga ir 
įdėtumėm sveikinimus Dirvos Šv. 
Kalėdų numeryje, ypatingai iš spul- 
kų, kuriose Sąjungos pinigai yra 
įdėti ir, kad pinigai eitų į Lėšų Fon­
dą. Priimta.

ILLINOIS APDRAUDOS DE­
PARTAMENTO PRIESAIKOS — 
V. Leone skaito sekančias naujas 
priesaikos iš III. Apdraudos Depar­
tamento.

ARTICLE L

DISTRICT, COUNTY, TOWN­
SHIP AND SPECIAL MUTUAL IN­
SURANCE COMPANIES (Ch. 73, 
Sec. 204.1 et seq. Ill. Rev. Stat.).

Rule 50.01 (INTERNAL SECUR­
ITY STANDARDS AND FIDELITY 
BOND REQUIREMENTS FOR DIS­
TRICT, COUNTY, TOWNSHIP 
AND SPECIAL ACT MUTUAL IN­
SURANCE COMPANIES.

All District, County, Township 
and Special Act Mutual insurance 
companies hereinafter referred to 
as “such companies”, are hereby di­
rected and required as soon after 
July 1, 1958 as possible, by re­
solution of the Board of Directors 
thereof or other appropriate action, 
to conform their internal sections 
to the following minimum stand­
ards:

Section 1. Registration of Secu­
rities.

All instruments, including but not 
limited to bonds, notes and other 
evidences of indebtedness whether 
negotiable or not, (hereinafter refer­
red to as “such securities), belong­
ing to or in the possession, custody 
or control of any such company 
shall be registered, issued to and 
carried in the name of such compa­
ny except:

a) Securities pledged or hypothe­
cated with such company as security 
for indebtedness or obligations to 
such company;

b) Securities which are only is­
suable in bearer form, i. e., securi­
ties which can not be issued in re­
gistered form;

c) Securities in custodial accounts 
maintained with a bank or trust 
company licensed by the United 
States or any state thereof which 
said bank or trust company is regu­
larly examined by the licensing au­
thority; provided such “custodial” 
accounts shall be the undivided 
responsibility of the depository and 
provided further that such “custo­
dial” account shall be established 
conformably with dual signature re­
quirements hereinafter prescribed;

Money shall not be loaned to any 
officer, director, employee, policy-
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holder of the company or any other 
individual.

(Note: The law limits investments 
in securities to U. S. Government 
bonds and direct obligations of the 
State of Illinois or its municipali­
ties).

Section 2. Dual Signature Re­
quirements.

All instruments for the assign­
ment, transfer, sale or disposition, 
in whole or in part, of any such 
securities belonging to any such 
company and all checks for the pay­
ment or disbursement of funds be­
longing to such company shall re­
quire the signatures of at least two 
duly authorized officers or em­
ployees neither of whom shall be 
the assistant or subordinate of the 
other.

All checks shall be numbered and 
shall be recorded consecutively in 
an original record of cash disburse­
ments.

Facsimile signatures, if authoriz­
ed shall be affixed only in the 
presence of the person whose fac­
simile signature is being affixed.

Section 3. Bank Balance Verifi­
cation.

Verification of bank account bal­
ances and reconciliation of bank 
statements shall be made by an of­
ficer or employee not empowered or 
authorized to approve payments of 
drafts or to make withdrawals from 
or charges against such accounts.

All collections made by agents 
or representatives of the company 
must be turned over to the company 
at least every three months, or of- 
tener if the volume of cash war­
rants. All receipts of the compa­
ny must be deposited in the bank 
intact in the name of the compa­
ny. Receipts must not be deposited 

in the name of an officer or the 
company.

Companies must retain a dupli­
cate deposit slip covering all bank 
deposits and listing all checks in 
detail in addition to an original 
record of all cash receipts.

Section 4. Dual Control Require­
ments.

All vaults and other repositories 
of such securities on the premises 
of such companies shall be under 
dual control and the officer or em­
ployee assigned one side of the 
control shall not be the assistant, 
subordinate or under the direct su­
pervision or control of the officer or 
employee assigned the other sid 
of the control.

All safe deposit boxes containing 
such securities shall be leased in 
the name of such company. Signa­
ture cards for access to such safe 
deposit boxes shall require dual 
signatures and entry to such safe 
deposit boxes shall require the pres­
ence of at least two officers neither 
of whom shall be the assistant or 
subordinate of the other.

Section 5. Bond Requirements.
All such companies should pro­

cure from a duly authorized surety 
company and maintain in force an 
Insurance Companies Blanket Bond 
or comparable bond on all officers 
and employees who, as part of their 
regular duties, handle or have cus­
tody or control of money or securi­
ties of such companies, covering 
fidelity, misplacement and disap­
pearance with a discovery period 
of not less than five years or with 
superseded suretyship or continuity 
rider in the amounts suggested in 
the following schedule under the 
heading “Minimum Amount of 
Bond” for the amount of “Admitted
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Assets” as determined from year to 
year hereafter and being the total 
of admitted assets stated in the An­
nual Statement of such company 
filed with the Illinois Department 
of Insurance:

ADMITTED ASSETS

Under $100,000

More than $100,000 but 
less than $1,000,000

More than $1,000,000 but 
less than $2,000,000

MINIMUM AMOUNT OF BOND

20% of admitted assets but 
not less than $1,000.00

$20,000 plus 10% of amount 
of admitted assets over $100,000

$110,000 plus 9% of amount of 
admitted assets over $1,000,000

Section 6. Records.
Each company shall keep its 

books, records, documents, accounts 
and vouchers in such manner that 
its financial condition can be as­
certained, so that its financial 
statements filed with the Director 
can be readily verified and its 
compliance with the law determined. 
The books of the company must be 
closed as of December 31. This is 
a statutory requirement.

Original records may not be des­
troyed without first securing au­
thority of the Director of Insurance. 
(See Rule 50.02 of Illinois Insurance 
Department).

A policy register which properly 
reflects all changes in the policy 

during its term should be maintain­
ed.

A petty cash fund, if maintained, 
shall be for the payment of small 
bills or for making change only. 
Each disbursement therefrom must 
be supported by a signed voucher 
or receipted invoice. The total of 
the cash, checks, and paid vouchers 
in the fund shall at all times equal 
the total of the fund as originally 
set up. The petty cash fund should 
be reimbursed at regular intervals 
and always on the last business day 
of each year.

(Source: XB — 573, Effective 
10/15/52 and XB — 585, Effective 
7/1/58).

Centro Valdyba įgalioja Ižd. nu­
sipirkti susidėjimo dėžę pagal III. 
Apdraudos Departamento reikalavi­
mą.

P. Leone pranešė, kad nors jau 4 
laiškus yra siuntusi p. Gerber, atsi- 
klausdama ar tikrai reikalinga 
$20,000 Kaucija, ypatingai kad mū­
sų “exposure arrests” yra daug ma­
žiau negu mūsų pilnas turtas, bet 
iki šiol dar negavusi jokio atsaky­
mo. Centro Valdyba patarė, kad ra­
šyti iki atsakymas bus gautas.

LICENSE — Michigan license jau 
atnaujinta. Mass, prisiuntė atnau­
jinimo formą. License bus atsiųsta 
kuomet forma bus sugrąžinta į 
Mass. Apdraudos Dept. sykiu su 
$20.00 čekiu. Mass, taipgi patarė, 
kad mokesčių lentelė dabartiniu 
laiku galima vartoti, bet 1959 sei­
mo delegatės oficialiai turi priimti, 
ir jei kada bus atspausdinta kons­
titucija, kad būtų inkorporuota įs­
tatuose.

Pennsylvania priėmė “printer’s 
proof” nepraradimo vertės liudiji­
mo be jokių pataisų. Morkūnas
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Printers buvo įgaliotas atspausdinti 
200 šių formų. Kai bus siųsta cer- 
tifikatas į Penna. Apraudos Depar­
tamentą bus klausta, ar dabar mes 
gausime license Penna, valstijoje. 
P. Leone’s raportas priimtas.

(Pertrauka)

Atsilankė iždo glob. M. Drukte- 
nis.

STIPENDIJOS FONDAS — Pe­
reitame C. V. susirinkime p. Julia 
Mack buvo išrinkta kaipo Stipen­
dijos Fondo Komisijos pirm. p. Le­
one perskaitė p. Mack’s laišką, ku­
riame ji su apgailestavimu rašo, kad 
negali apsiimti būti pirm, šios ko­
misijos. Po svarstymų, C. V. nu­
tarė klausti Redaktorės D. Murray, 
ar ji apsiimtų būti pirm., nes p. 
Murray gali vartoti savo įtaką Dir­
voje ir kt. spaudoje.

Išsikalbėjus apie spulkų reikalą 
visos sutiko, kad Ižd. p. Kamm at­
siėmusi nuošimčius pradžioje metų, 
papildytų District Savings and Loan 
Ass’n, įdėti iki $10,000.00, dėl pato­
gumo $6,000 perkelti iš Šv. Antano 
Spulkos į viršminėtą spulką.

RAŠYMO KONKURSAS — p. An­
tonia M. Wackell’s ir p. Augusta 
Šatkienės’ prisiųsti projektai, lie­
čiantys konkursą, buvo perskaityti 
ir priimti su pagyrimu. C. V. paliko 
komisijai tarp savęs tęsti darbą to­
liau.

SĄJUNGOS SAFETY DEPOSIT 
DĖŽĖ — Iždo Globėja N. šatunas 
išdavė raportą, M. Druktenis prita­
rė, kad Sąjungos dėžė buvo peržiū­
rėta Marquette Banke. Buvo rasta 
nemažai rekordų ir dokumentų, ku­
rie nebūtų reikalingi užimti vietą 
dėžėje. Buvo laiškas pasiųstas III. 
Apdraudos Departamentui dėl for­

mos sunaikinimui nebereikalingų re­
kordų. Formos buvo gautos bet C. 
V. nutarė atidėti Seimui aptarti. Se­
ni rekordai pasiliks Centro Rašti­
nėje iki Seimo nutarimo.

NARIŲ RODYKLA. — V. Leone 
pranešė, kad darbas jau pradėtas. 
Gavus siuntimo sąrašą iš Redakto­
rės, prieinamame laike ji bando 
pirm padarius rodyklą, pertikrinti 
visus antrašus. Susidėjimo dėžės, 
kortelės, ir t. t. jau nupirktos.

1959 SEIMAS. — Buvo perskaity­
ti atsakymai į pirmininkės laiškus, 
kur ji buvo parašiusi į rytų kp. 17, 
33, 43 ir II Vice-pirm. M. Watkins. 
Conn. Direktorė C. Serwo siūlo sei­
mą suruošti Putnam, Conn., pas se­
seles. Nors seimai turi būti pakai­
tomis laikomi — vienas rytuose, 
kitas vakaruose, bet iš visų laiškų 
paaiškėja, kad iki šiol nėra kvieti­
mo laikyti seimą rytuose. III. Direk- 
p. Paukštienė pranešė, kad ji ma­
nanti 20ta kuopa sutiktų 28-tąjį Sei­
mą priimt ir globot. Buvo pavesta 
C. Rašt, dar parašyti Mass. Direk­
torei U. Daukantienei prašyti jos 
pagelbėti surasti rytuose tinkamą 
vietą Seimui. Palikta ir p. Paukš­
tienei susižinoti su 20 kp. tame 
reikale.

NAUJŲ NARIŲ VAJUS. — Pa­
gal 1957 Seimo nutarimą, naujų na­
rių vajus prasidėjo spalio 1 d., 1958 
m. ir tęsis iki balandžio 1 d., 1959 
m. V. Leone siūlo kad šį kartą dova­
nos būtų duodamos traukimo būdu, 
kadangi praeitų metų vajus nebuvo 
sėkmingas. Viso skirti $50.00 dova­
noms.

Laimėjimo (drawing) tikietą 
duoti narei už kiekvieną naują na­
rę, kuri ji prirašys į bet kurį Ap-
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draudos skyrių. Kuo daugiau naujų 
narių narė prirašys, tuo daugiau 
tikietų jai bus duota ir tuo geresnė 
proga bus laimėti, nors bus tik vie­
na dovana duota laimėtojai. Trau­
kimas (drawing) bus Seimo bankie- 
te, ateinančio Seimo metu. Nauja 
narė turi būti pilnai užsimokėjusi 
laike dovanų traukimo. Centro Val­
dyba priėmė virš minėtus planus 
vienbalsiai.

P. Poška įnešė, p. Šatunas parė­
mė, kad laike vajaus dovanos pa­
skirtos sekančiai:

I — Apdraudos Skyrių — $50.00
Ima dovana $20.00
2ra dovana 15.00
3čia dovana 10.00
4ta dovana 5.00

II — Apšvietos Skyrių — Narės 
gaus $.50 už kiekvieną narę, kuri 
užsimokės už visus metus. Priimta 
vienbalsiai.

V. Leone pranešė, kad Jim Louns- 
bury prašo $75.00 iš anksto suren­
gimui programos Jaunimo Centre. 
Apsvarsčius buvo atmestas suma­
nymas.

NEIŠMOKĖTA .POMIRTINĖ — 
Rašt. V. Leone pranešė, kad ji gavo 
iš Lietuvos esančios paveldėtojos 
Petronėlės Dusevičienės du “affid­
avits”, viena iš paveldėjos, o kitą 
nuo parapijos kunigo Lietuvoj, ku­
riame Petronėlė Dusevičienė įgalio­
ja, kad Viktorijos Stankauskienės 
pomirtinės pinigai būtų priduoti p. 
Teresei Saurušaitienei ir p. Agotai 
Kraunelienei, kurios jai prisius siun­
tinius. Išrašė “vouchers” pagal p. 
Dusevičienės prašymą ir nusiuntė 
pirm. M. Kasevičienei. P. Poška pra­
nešė, kad pirm, nepasirašė ant virš- 
minėtų “vouchers”, nes praeitas 
Centro Valdybos posėdis atidėjo šį 
klausimą seimui svarstyti, ir pirm. 

prisiuntė prašymus posėdžio svars­
tymui. Po trumpos diskusijos Cent­
ro Valdyba nutarė pasilikti prie 
praeito posėdžio nutarimo ir palikti 
seimui svarstyti.

NEUŽMOKĖTOS BYLOS. — 
Dėl D. Kamm $1.33 už typewriter 
ribbon ir $3.00 transportacijos by­
los reikale, M. Druktanis pasisako, 
kad jos įnešimas liepos mėn. centro 
valdybos susirinkime, išmokėt cent­
ro valdybos smulkesnes bylas, kar­
tu apjungė ir šią bylą ir kadangi 
dar nebuvo išmokėta, M. Druktenis 
įnešė, N. šatunas parėmė išmokėti.

Dėl centro pirm. M. Kasė pateiktų 
2 telefono bylų, buvo pastaba pa­
daryta, kad pereitame liepos mėn. 
centro valdybos posėdyje jai buvo 
užmokėta telefono byla, bet A. Poš­
ka pasako, kad p. Kasė jai pranešė, 
kad šios 2 telefono bylos buvo pa­
darytos šaukiant V. Leone dėl lie­
pos mėn. susirinkimo. Prisiminta, 
kad narės buvo pasirengusios susi­
rinkimą laikyti pabaigoje birželio 
mėnesio, tad nutarta susilaikyti nuo 
šios bylos išmokėjimo.

NEPILNAMEČIŲ FONDAS. — 
Raštininkė praneša, kad nors nepil­
namečių fonde randasi $337.50 pa­
veldėjai jau seniai suaugę ir po­
mirtinė turėtų būti išmokėta. Bet 
nei raštinėje, nei Sąjungos Safety 
Deposit dėžėje nėra jokių rekordų 
arba antrašų šių paveldėtojų. D. 
Kamm patarė, kad garsinti Dirvoje 
ir Drauge, gal taip atsilieptų. A. 
Poška patarė, kad jei prieš metų 
pabaigą neatsilieptų paveldėtojai, 
tai pasitarti su Aktuaru dėl šių 
sumij perkėlimo į narių pomirtinės 
fundą, ir jei bus galima taip ir pa­
daryti. Parėmė N. šatunas. Priimta 
vienbalsiai.
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KUOPŲ RAŠTININKIŲ ANTRA­
ŠAI. — Kyla klausimas, kodėl kuo­
pų raštininkių antrašai buvo jdėti 
tik spalio mėnesio Dirvos numery­
je. 1955 Seime buvo nutarta, kad 
antrašai tilptų kas 6 mėnesiai. Cent­
ro Valdyba prašo redaktorės į tai 
atkreipti dėmesį.

MOKESČIŲ LENTELĖ. — Buvu­
si Centro Valdyba nutarė praeityje, 
kad kieviename mėnesyje laike va­
jaus būtų talpinama Dirvoje mo­
kesčių lentelė. Centro Valdyba prašo 
raštininkės suruošti lentelę rodant 
visus skyrius ir mokesčius. Centro 
Valdyba pageidauja, kad būtų at­
skiros lentelės rodomos, o ne viena 
grupė.

SĄJUNGOS ŽENKLELIAI. — 
Rašt. perskaitė laišką gautą iš p. 
J. Kuzmickienės, 21mos kp. pirm., 
kuri atsiklausė kada bus pagaminta 
nauji Sąjungos ženkleliai. Rašt. pra­
nešė, kad kp. 74ta irgi buvo rašiusi 
apie ženklelius. C. V. įgalioja raš­
tininkę, kuomet ji siunčia mokesčių 
kvitą, atsiklausti kiekvienos kuo­
pos raštininkės, kiek narių norėtų 
turėti Sąjungos ženklelių, ir suži­
nojusi ženklelių kiekį, kad pasitei­
rautų kiek kainuotų jų padarymas.

Raštininkė pranešė, kad užėmus 
darbą kaipo Centro Raštininkė bu­
vo raštinėje apie 450 mokesčių kvi- 
tos kortelių ir tos jau baigiasi. Siū­
lo kad vieton atspausdinti naujų 
kvitų, kad ji būtų įgaliota nusipirk­
ti pritaikytą “rubber stamp” tam 
tikslui. Centro Valdyba įgalioja raš­
tininkę tą padaryti.

A. Poška priminė, kad buvusios 
Centro pirm. J. Mack’s tėvelis mirė 
ir prašė, kad Centro Valdyba iš­
reikštų užuojautos žodį. D. Kamm 

patarė, kad sympatija būtų išreikš­
ta maldos būdu. C. V. pridavė Raš­
tininkei sudėtas aukas dėl užprašy- 
mo mišių už J. Mack’s tėvelio sielą.

A Poška prašo, kad kaip Rašt. 
padarys protokolo kopiją redakto­
rei dėl spausdinimo Dirvoje, kad 
Rašt. padarytų jai “extra” kopiją, 
kurią ji nori pasilaikyti. D. Kamm 
siūlo, kad kiekviena valdybos narė 
gautų kopiją. Rašt. tą padaryti su­
tiko.

C. Valdyba nutarė vėl samdyti p. 
Moskovitch paruošimui 1958 meti­
nės atskaitos. P. Poška patarė, kad 
kai raštininkė nueis pas aktuarą ir 
priduos jam “State Breakdown ir 
Mortality Report”, kurį iki šiol vien 
aktuaras paruošdavo, kad pasiderė­
tų apie jo mokestį.

D. Kamm siūlo, kad kai bus ruo­
šiama publikacija apie Moterų Kon­
ferenciją, kad būtų paveikslas p. 
Paukštienės pirm, šios konferenci­
jos įdėtas sykiu su publikacija.

Susirinkimas uždarytas su mal­
da už mirusias Sąjungietes, 9-tą vai. 
vakare.

A. Poška, I-moji Vice-Pirm.
V. Leone, Rašt.

• Raštininkės pastaba: Šiuomi 
noriu paaiškinti, kad p. Vaičiūnienė 
prisiuntė jos originalę bilą vasario 
mėnesyje, bet Centro Valdyba tiktai 
liepos mėnesyje priėmė įnešimą, 
kad bila būtų išmokėta. Kaip virš- 
minėtame protokole pažymėta, bi- 
los suma buvo $16.17 už “telephone, 
stamps and stationery”. Dalis šios 
bilos buvo atsilikusi nuo gruodžio 
mėn. Kitos išlaidos buvo už darbą, 
kuris buvo p. Vaičiūnienei pavestas 
užbaigti, nors oficialiai ji išėjo iš pa­
reigų gruodžio 31, 1957 m. Raštinė-
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je randasi p. Vaičiūnienės išlaidų 
sąskaita ir prierašas visų laiškų 
kuriuos p. Vaičiūnienė yra parašiu­
si. Jei yra keblumų ar klausimų, 
prašau kad atsiklaustumėt manęs. 

Pilną, aiškų ir sąžiningą atsakymą 
mielai duosiu.

Su gilia pagarba,
Viktorija Leone,

Centro Rašt.

KUOPŲ IR APSKRIČIŲ VEIKLA

Naujos Nares — New Members 
įstojo lapkr. mėn. — Nov. 

į Apšvietos skyrių.
Kuopa

5 Uršulė Dūda
15 Ona Kingsley
53 Julia Bartus

Katrin Bartus 
Frances Bartus 
Aldona Lozoraitienė 
Veronica Sabaliauskas 
Kristina Petkus 
Birutė Kasnauskienė 
Lucy Miskewich

55 Mary Siminas

CONNECTICUT
HARTFORD

17 KP. ŽINUTĖS
Kuopos metinis susirinkimas į- 

vyko gruodžio 1 d. Skaitlingai at­
silankiusios narės vienbalsiai užgy- 
rė kuopos valdybą, kurios narės su­
tiko tas pačias pareigas eiti atei­
nančiuose metuose, būtent :pirm. M. 
Kurtinaitienė, vice-pirm. A. Kedie- 
nė, prot. rašt. V. Alijošienė, fin. 
rašt. C. Serwo, ižd. J. Krivicky, ižd. 
globėja J. Mazota ir knygų peržiū- 
rėtojos E. Povilonienė ir G. Denvick. 
Turėsime darbščią valdybą, Dieve 
padėk visom sveikai darbuotis. Atei­
nančiais metais Hartforde įvyks 
seimas, tai turėsime dar ir daugiau 
pasidarbuoti. Valdybos narės prašo 
visų narių dirbti iš vien, kur bus 

vienybė, ten bus ir galybė. Žinoma, 
čia ne vien valdybos darbas. Reikės 
iš anksto ruoštis, tad primename 
narėms remti visus kuopos paren­
gimus.

Apskričio susirinkimas
Charlote Serwo išdavė raportą 

iš apskričio suvažiavimo, kuris įvy­
ko Waterbury. Narės dėkingos p. 
Serwo už dalyvavimą.

Ponia Serwo taipgi išdavė ra­
portą iš bingo lošimo pramogos, ku­
ri davė gražaus pelno. Iš likusio 
pelno, $20.00 buvo paskirti Stipen­
dijos fondui.

Sergančios narės
Seniai priklausančios narės Ona 

Navickienė ir K. Nenortienė nesvei- 
kuoja. Linkime abiems greitai pa­
sveikti.

* * *

Užuojautos
Liūdna pranešti, kad kuopa ne­

teko dviejų narių, būtent, mirė Kot­
ryna Srupšienė ir Gertruda Valan- 
tinienė. Likusioms šeimoms reiškia­
me gilią užuojautą.

Ap. Kedienė
* # *

MANCHESTER
The members of Chapter 57 held 

their yearly meeting Dec. 2, 1958 
in the Lithuanian hall.

We are pleased to announce the 
present officers have accepted their 
same offices for the coming year, 
namely: Pres. Mrs. Anthony Zilins-
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kas, Vice-Pres. Mrs. Joseph Marcin, 
Fin. Sec. Mrs. George Hussey, Treas. 
Mrs. John Tierney and Rec. Sec. 
Mrs. Paul Pilkin.

As is the custom, the members 
remembered their pet charities with 
Christmas donations. Also remem­
bered with cards and Christmas 
flowers, were our own sick mem­
bers.

Delicious home-baked cakes and 
cookies were served by hostesses 
Mrs. Chas. Backus and Mrs. George 
Hussey.

Helen Brazauskas
WATERBURY

Moterų Sąjungos 43-čios kuopos 
susirinkimas įvyko gruodžio 5 d. 
1958 m. Pirm. M. Bakutis atidarė 
susirinkimą su malda. Buvo skaity­
tas protokolas ir išduoti raportai. 
Suvažiavimo raportą išdavė M. 
Shambaris. Suvažiavimas įvyko 
lapkr. 9 d. 1958 m. 43-čios kuopos 
globoje. Nors jis nebuvo labai skait­
lingas (dalyvavo tik trys kuopos) 
bet atstovių ir viešnių ūpas buvo 
pakilus. Visi svarstymai buvo nuo­
širdūs ir linkėjo viso geriausio Mo­
terų Sąjungai. Visų akyse žibėjo 
ta seseriška meilė, kurios jau per 
kiek laiko nebuvo galima paste­
bėti.

Pasibaigus sesijai, kuopos pirm. 
Mary Bakutis pakvietė visas prie 
vakarienės į kurią atsilankė gerb. 
mūsų klebonas Kun. J. Valantiejus, 
kun. Sabulis ir komp. A. J. Aleksis. 
Vakarienės metu visi draugiškai 
šnekučiavosi. Gaila, kad atstovėm 
reikėjo važiuoti namo. Draugiškai 
atsisveikinus išsiskirstėm primin­
damos, kad balandžio mėnesį ir vėl 
bus proga pasimatyti. Vakarienę pa­
gamino Anna Šmotas ir Louisa Liū­
nas su kitų pagalba.

M. Shambaris

CONNETICUT APSKR. ATSTOVIŲ 
SUVAŽIAVIMAS

L. K. Moterų Sąjungos Connet- 
icut apsk. atstovių metinis suvažia­
vimas, įvyko š. m. lapkričio 9 d. 
Waterbury, parapijos salėje.

Suvažiavime dalyvavo trijų kuo­
pų atstovės: Hartford, New Haven 
ir Waterbury. Susirinkimą atidarė 
apskrities sekretorė M. Jakubaitė, 
maldą atkalbėjo kun. Sabulis. Ka­
dangi apskrities pirmininkė, nei 
vice-pirmininkė į suvažiavimą nega­
lėjo atvykti, tai suvažiavimui pir­
mininkauti buvo pakviesta p. Ba- 
kaitienė, o padėjėja p. Guodenienė.

Panelė M. Jakubaitė perskaitė 
pereito suvažiavimo protokolą, kuris 
be pataisų buvo priimtas. Be to, 
p. M. Jakubaitė kalbėjo vienos 
Bridgeporto sk. narės draudimo rei­
kalu, o iždininkė p. Servienė įteikė 
Manchesterio kuopos $15.00 auką 
apskričiui.

P. Sambarienė pranešė apie įvy­
kusios gegužinės piniginį stovį, ži­
nant kokios blogos sąlygos susidėjo 
tą dieną, bet dėka dideliam rengė­
jų darbštumui gegužinė davė pelno.

Pranešimą apie kuopų veiklą pa­
darė p. M. Jakubaitė. Nutarta me­
tinį apskrities suvažiavimą daryti 
pabaigoj balandžio, metinę geguži­
nę — pabaigoj rugpiūčio. Be to 
nutarė gavėnios metu daryti susi­
rinkimus su paskaitomis auklėjimo 
reikalu.

Pagal išgales kiekviena kuopa 
pažadėjo remti Stipendijų Fondą ir 
Apskrities Suvažiavimas paskyrė 10 
dolerių, o New Haven, kuopos atsto­
vė p. Šilkienė su dideliu įsijautimu 
tam sumanymui pritarė ir asmeniš­
kai paaukojo Stipendijų Fondui 5 
dolerius.

Susirinkimas buvo užbaigtas 
malda.
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Po to 5 vai. po p. buvo vakarienė, 
kur sumanios ir darbščios šeiminin­
kės skaniai visus pavaišino. Čia bu­
vo nuoširdžiai pasišnekučiuota ir 
pajuokauta. Vakarienės metu netrū­
ko ir kalbų. Kalbėjo Kun. Klebonas 
J. Valantiejus, kun. Sabulis, prof. 
Aleksis, pirm. Bakutienė, ponios 
Servienė, Kurtinaitienė, Kariniaus- 
kienė, Sambarienė, panelė Jakubai- 
tė ir šeimininkių vardu p. Smetie- 
nė.

Po skanių vaišių visos geroje 
nuotaikoje išsiskirstė tarusios iki 
pasimatymo. V. G.

ILLINOIS
WESTVILLE

PADĖKA

Rašau kelius žodelius Moterų 
Sąjungos valdybai ir dėkoju už 
pašalpos išmokėjimą ir už laišku­
tį, kuriame buvo įdėtas šv. Teresėlės 
vaizdelis. Ačiū širdingai už Jūsų 
gerą širdį, kad nepamirštate savo 
sergančias nares ir nors mažą do­
vanėlę pasiuntėt. Lai Dievas Jumis 
laimina ir visus Jūsų darbus. Savo 
gražiu prisiminimu iššaukėt man 
ašaras, bet tai buvo džiaugsmo aša­
ros, kad aš esu Sąjungietė. Tas man 
labai malonu yra.

Taipgi dėkoju 70 kuopos valdy­
bai ir narėms, kad manęs nepamir­
šo mane sunkioj ligoj. Atsiuntė man 
užuojautos korteles ligoninėje ir į 
namus. Ačiū širdingai.

Švenčių proga, sveikinu visas. 
Lai Kūdikėlis pripildo Jūsų širdis 
su meile ir džiaugsmu. Lai Naujieji 
Metai atneša laimės ir kantrybės. 
Dirbkite dėl savo narių gerovės.

Su meile, pasilieku
Marijona Garkauskienė

MICHIGAN
DETROIT

Moterų Sąjungos 54 kuopos me­
tinis susirinkimas įvyko gruodžio 
2 d. Sekančios narės buvo išrinktos 
į 1959 metų valdybą: Pirm. Petro­
nėlė Medonienė, Vice-Pirm. Monika 
Banonienė, Fin. Rašt. Bertha Janus, 
Prot. Rašt, Anna Valatka, Ižd. June 
Shamulas, Ižd. Globėjos Elzbieta 
Paurazienė ir Mary Blush, koresp. 
Julia Belickas.

Narės nutarė šiais metais laikyti 
susirinkimus kas antrą mėnesį. Pir­
mas naujų metų susirinkimas įvyks 
vasario 9 d. Kadangi susirinkimai 
bus laikomi rečiau, tikimės, kad na­
rės pasistengs į visus atsilankyti.

Julia Belickas

NEW YORK
BROOKLYN

Katalikių Moterų Sąjungos 24 
kuopa š. m. gruodžio mėn. 14 d. 
sušaukė metinį susirinkimą, Ange­
lų Karalienės par. salėje.

Susirinkimą atidarė kuopos 
pirm. A. Butkienė, pakviesdama 
Dvasios Vadą kun. V. Pikturną su­
kalbėti maldą. Prot. raštin. E. Vaiš­
noraitei perskaičius praėjusio susi­
rinkimo protokolą — jis buvo pri­
imtas.

Apie kuopos metinę veiklą pra­
nešimą padarė pirm. A. Butkienė. 
Po pranešimo sekė valdybos rinki­
mai. 1959 metams išrinkta kuopos 
valdyba iš šių asmenų: pirm. E. 
Vaišnoraitė, vicepirm. M. Putinie- 
nė, prot, rašt. O. Kazlauskienė, fin. 
rašt. K. Dumblienė, ižd. A. Butkie­
nė, iždo globėja O. Panatauskienė 
ir E. Šimanskienė, tvarkdarė M. Ma- 
sionienė. Dvasios Vadu pakviestas 
ir sutiko būti kun. V. Pikturna.
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Po valdybos rinkimų buvo pa­
dėkota buv. ilgametei kuopos pirm. 
Anelei Butkienei.

Baigus susirinkimą, toje pačioje 
salėje kuopa suruošė laimėjimų va­
karą į kurį nors ir neperdaugiausia 
atsilankė narių bei viešnių, bet jis 
praėjo pakilioj nuotaikoj.

OHIO
CLEVELAND

Misų 26 kuopos pirmininkė O. 
Stapulionienė, jos vyras Juozas, jų 
duktė ir žentas Young, buvo nuvykę 
atostogoms į Floridą. Viešėjo pas 
sąjungietę Valaikienę ir Durasevi- 
čius, ir aplankė daug kitų Clevelan- 
diečių apsigyvenusių tame krašte.

Ona Durasevičienė yra 26 kp. 
narė buvusi daug metų pirmininkė. 
Ji buvo per kiek laiko apsirgusi, 
bet dabar sveiksta ir pavasarį žada 
atvykti į Clevelandą aplankyti duk­
reles, sūnų, anūkus, gimines ir 
draugus. O. Durasevičienė ir jos 
duktė Onutė suruošė gardžius pietus 
išleistuvėms ir įdavė mūsų kuopai 
švenčių proga geriausius linkėjimus.

Užuojauta

Ir vėl mirtis aplankė mūsų kuo­
pą. Liūdna pranešti, kad šiemet ne­
tekome keturių narių. Lapkričio 3 
d. mirė A. f A. Matilda Vitkauskie­
nė, mūsų kuopos ilgametė narė su­
laukusi gilios senatvės. Kuopos na­
rės užprašė šv. Mišias ir šešios na­
rės palydėjo į kapines. Po kelių 
dienų mirė jos sūnus Edvardas Vit­
kauskas. Mūsų kuopa reiškia gilią 
užuojautą likusiai dukrelei Taraške­
vičienei mirus jos motinėlei ir bro­
liui.

Taipgi reiškiame giliausią už­
uojautą Edvardo žmonai, sūnui ir 
giminėm. Lai Dievas suteikia ra­
mybę jų liūdesio valandoje, o miru­
sioms amžiną atilsį.

« • *

Šv. Kalėdų ir Naujų Metų pro­
ga, 26 kp. narės linki Centro Val­
dybai ir visom sąjungietėm links­
mų ir laimingų 1959 metų.

Koresp.

NEW NON-FORFEITURE VALUE POLICY
CONDITIONS AND BENEFITS

1. PERIOD OF GRACE. If any payment is not made on or before it falls due the 
member is in default; but a grace of three months will be allowed for every payment 
after the first, during which time the insurance will remain in force. If death of 
the member occurs within such period of grace, the overdue payment or payments 
will be deducted from the amount payable hereunder.

2. ENTIRE CONTRACT. This certificate is issued subject to the provisions that the 
Certificate, including all riders and endorsements hereon, the application for in­
surance and declaration of insurability if used in lieu of a medical examination, copy 
of such application and declaration signed by the applicant being attached to the 
Certificate and made a part thereof, with all amendments to each, and the charter 
or articles of incorporation, and by-laws of the Society shall constitute the entire 
contract between the Society and the member. Any changes, additions or amend­
ments to said charter or articles of incorporation or by-laws duly made or enacted 
shall bind the member and her beneficiaries and shall govern and control the agree­
ment in all respects, the same as though such changes, additions or amendments had 
been made prior and were in force at the time of the application for membership.

3. INDEBTEDNESS. Any indebtedness to the Society on account of this contract will 
be deducted in any settlement hereunder.
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4. REINSTATEMENT. If this Certificate should become lapsed because of non-payment of the periodical assessments required, it may be reintated upon the production of evidence of insurability satisfactory to the Society and upon payment of all overdue periodical assessments with interest at six percent (6%) per annum.5. RESERVE BASIS. The reserves under this certificate shall be computed according to the American Men Ultimate Table of Mortality with interest at the rate of three per cent (3%) according to the Illinois Standard Method of Valuation. In the event that the Society’s reserves should become impaired there shall be paid by the member to the Society that part of the deficiency equitably apportionable to tht member as determined by the Society which, if not paid, will be charged as an indebtedness on this certificate with interest at the rate of six per cent (6%) per annum.6. MISSTATEMENT OF AGE. If the age of the member has been misstated, the amount payable hereunder shall be such as the premium would have purchased at the correct age; provided that if the correct age was not an insurable age under the by-laws of the Society when this certificate was issued, only the net mortuary payments made shall be returned ;and provided further, that if the age was over­stated, no additional amount of insurance or other values shall be granted for any excess premiums paid but such excess premiums shall be returned without interest.7. SUICIDE. If the member shall die by her own hand or act, while sane or insane, during the first two years of membership, this certificate shall be void and the maximum recovery shall be the amount of the net mortuary payments without interest.8. CHANGE OF BENEFICIARY. The member may change the beneficiary designation herein by filing written notice thereof with the Society. Such change shall take effect only upon endorsement upon the certificate by the Secretary of the Society at the Home Office and when so endorsed, whether or not the member be living, shall take effect as of the date request was signed without prejudice to the Society on account of any payment made by it before receipt of such application at the Home Office.9. INCONTESTABILITY. This certificate shall be incontestable after it has been in force, during the lifetime of the member, for a period of two years from its date- of issue, except for non-payment of assessments; provided, however, that the provisions for disability or double indemnity benefits, if any, attached to or in­corporated in this certificate shall become void and cease to be in force for the causes and under the conditions as ^stated therein. Any reinstatement of this certificate shall be incontestable, with the above exceptions, after the expiration of two full years from the date of the approval of the reinstatement application at the home office of theSociety.10. LOANS. At any time after assessments for three full years shall have been paid, and while this certificate is in force, the Society, on the sole security of this certificate, will loan to the member, an amount not greater than the cash surrender value at the last anniversary date of the certificate. Any indebetedness to the Society at the date of said loan, together with interest in advance on said loan, and any unpaid assessment for the current certificate year, will be deducted from the amount of said loan, said loan to bear interest at the rate of six per cent (6%) per annum, payable annually on each anniversary date of said loan. If interest be not paid when due, it shall be added to the principal until the entire outstanding indebtedness shall equal the cash surrender value, in which event this certificate shall become null and void without any action on the part of the Society. At any time while the certificate is in force, any part of such indebtedness may be repaid. On the death of the member, or upon maturity of this certificate, any indebtedness to the Society shall be deductible from the amount payable hereunder. The Society reserves the right to defer any Ioan for a period not exceeding six months after the application therefor is made, except a loan made for the payment of assessments.11. OPTIONS ON SURRENDER OR LAPSE. If this certificate is continued in force by the due payment of assessments for two full years or more, the member may, prior to default in the payment of any subsequent assessment or within sixty days fol­lowing the due date ofan assessment in default, upon written request filed with the Society at its Home Office, elect one of the following options:(A) CASH SURRENDER. To surrender the certificate for the cash value decreased by any indebtedness then existing hereon. The net amount so payable is herein referred to as the net cash value; or 23
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(B) REDUCED PAID-UP ENDOWMENT INSURANCE. To have the certificate 
continued as participating paid-up endowment insurance payable at the same time 
and under the same conditions as this certificate for such an amount as the net 
cash value above defined will purchase as a net single premium as the then attained 
age of the member; or
(C) EXTENDED TERM INSURANCE. To have the certificate continued as non­
participating extended term insurance for the face amount less the amount of any 
indebtedness and for such period from the due date of the assessment in default as 
the net cash value above defined will purchase as a net single premium for term 
insurance at the then attained age of the member. If the amount of cash available 
for the purchase of paid-up term insurance shall be more than sufficient to provide 
such insurance to the maturity date of this certificate any excess shall be applied 
as a net single premium for the purchase of pure endowment, which shall be payable 
in cash to the member,if living at the expiration of the term.
If the certificate shall have become paid-up by completion of all assessment payments, 
or if it is continued in force under any paid-up non-forfeiture benefit which became 
effective not earlier than the end of the certificate year for which a cash value is 
first available, the Society will pay, upon surrender of the certificate within thirty 
(30) days after any certificate anniversary, the cash value which shall be aqual to 
the reserve as of such anniversary.
If on expiration of the grace period for the payment of any assessment in default, 
no non-forfeiture option has been elected, this certificate will automatically be con­
tinued under option (c) as extended term insurance from the due date of such 
assessment in default, subject to the member’s right to elect one of the other options 
within sixty (60) days from said due date.

The Society, at its discretion, may defer the payment of any cash surrender value 
for a period not exceeding six months after the application therefor is received by 
the Society.

12. BASIS OF CALCULATION. The cash value for the end of any certificate year is 
equal to the certificate reserve less a surrender charge of not more than $25.00 per 
$1,000.00 of insurance. The cash values and paid-up non-forfeiture benefits available 
under this certificate are not less than the minimum values and benefits required by 
or pursant to any statute of the State in which this certificate is delivered.

13. ALTERATIONS. No condition, provision or privilege of this certificate can be waived 
or modified in any case except by endorsement thereon signed by the President or 
Secretary.

14. PROOF OF CLAIM. Due proof of death and claim in form satisfactory to the Society 
shall be filed at the Home Office of the Society to establish claim under this 
Ccrtif icste

15. CERTIFICATE WHEN NON-EFFECTIVE. This certificate shall not take effect unless 
delivered to and accepted by the member while living and in the same condition of 
health as described in the application herefor. In the event the member dies or 
becomes disabled prior to such delivery, the liability of the Society shall not exceed 
the amount paid hereon.

TWO IMPORTANT REMINDERS
We are in the middle of our membership drive. Have YOU done 

your part by signing up at LEAST one new insurance member?
Our really important project — the SCHOLARSHIP FUND — 

has been established. Your enthusiastic support is an absolute 
necessity.

PLEASE DO YOUR PART, WON’T YOU?
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